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Daniel

En Babilonia . _
1 El tercer afo del reinado de Joacim, rey de

Juda, llegd a Jerusalén Nabucodonosor, rey de
Babilonia, y la sitio.

2 'ADONAY entreg6 a Joacim, rey de Juda, en
su mano, y parte de los utensilios de la Casa de
'ELOHIM. Los llevo al templo de su ‘elohim en

tierra de Sinar. Puso los utensilios en el tesoro
del templo.

3 El rey dijo a Aspenaz, jefe de sus servidores
del palacio, que trajera algunos israelitas del
linaje real y de los nobles,

4 jovenes de buen parecer en quienes no hu-
biera defecto, que mostraran inteligencia en toda
sabiduria, dotados de entendimiento y discern-
imiento, y aptos para ensefiarles la literatura y la
lengua de los caldeos.

5 El rey les asignd su racidén diaria de la mesa
real y del vino que él bebia, para alimentarlos
durante tres afios a fin de que ellos fueran
esclavos personales del rey.

6 Entre ellos estaban Daniel, Ananias, Misael y
Azarias, de los hijos de Juda.

7El jefe de los servidores del palacio les cambi6
los nombres a éstos: A Daniel llamo Beltsasar;
a Ananias, Sadrac; a Misael, Mesac, y a Azarias,
Abed-nego.

8 Daniel propuso en su corazén no contami-
narse con la racion de la comida del rey, ni con el
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vino que bebia. Por tanto pidid permiso al jefe de
los servidores del palacio para no contaminarse.

9’ELAH concedid a Daniel gracia y compasion de
parte del jefe de los servidores del palacio.

10 E1 jefe de los servidores del palacio dijo a
Daniel: Tengo temor a mi ‘adon el rey, quien
asigno su comida y su bebida. Si él ve sus rostros
demacrados en comparacion con los jovenes de
su edad, entonces ustedes pondrian mi cabeza en
peligro ante el rey.

11 Entonces Daniel dijo al inspector, a quien el
jefe de los servidores del palacio designd para
cuidarlo a él, a Ananias, a Misael y a Azarias:

12 Te ruego que hagas la prueba con tus es-
clavos durante diez dias: que nos den legumbres
para comer y agua para beber,

13 que luego nuestros semblantes sean com-
parados con los rostros de los jovenes que comen
de la comida del rey, y que hagas después con tus
esclavos segun lo que veas.

14F| convino con ellos e hizo la prueba durante
diez dias.

15 Al final de los diez dias, los semblantes de
ellos se veian mejor y mas nutridos que los de

los otros jovenes que comian la racion de los
manjares del rey.

16 Por lo cual el inspector cambiaba la porcién
de la comida de ellos y el vino que debian beber,
y les daba legumbres.

17"ELoHIM concedi6 conocimiento e inteligen-
cia en toda literatura y sabiduria a estos cuatro
jovenes, y Daniel tenia entendimiento en visiones
y suerios.
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18 Al terminar el tiempo que el rey fijé para
prepararlos, el jefe de los servidores del palacio
los present6 ante Nabucodonosor.

19 Cuando el rey hablé con ellos, no hall6 entre
todos ellos a uno como Daniel, Ananias, Misael
y Azarias, por lo cual permanecieron delante del
rey.

20 Sobre todo asunto de sabiduria e inteligencia
que el rey les consultaba, los hallo diez veces
mejores que todos los magos y astrélogos que
habia en todo su reino.

21 Daniel continuo6 hasta el primer afio del rey
Ciro.

2

Un suerio de Nabucodonosor

1El segundo afio de su reinado, Nabucodonosor
tuvo un suefio. Su espiritu se perturbd de tal modo
que no pudo dormir.

2 El rey llamé a los magos, astrélogos,
hechiceros y caldeos, para que interpretaran
el suefio del rey. Fueron y se presentaron ante el
rey.

3 Fl les dijo: Tuve un suefio, y mi espiritu
desespera por entenderlo.

4 Entonces los caldeos respondieron al rey en
lengua aramea: iVive para siempre, oh rey! Di
el suefio a tus esclavos, y te diremos la inter-
pretacion.

> El rey respondié a los caldeos: Olvidé el
asunto, pero si no me dicen el suefio y su inter-
pretacion, seran despedazados y sus casas seran
convertidas en muladares.
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6 Sin embargo, si me declaran el suefio y su
interpretacion, recibiran regalos, recompensas y
grandes honores de mi parte. Solo declarenme el
suefio y su interpretacion.

7 Respondieron por segunda vez: Diga el rey
el suefio a sus esclavos, y le diremos la inter-
pretacion.

8 El rey respondié: En verdad veo que ponen
dilaciones, porque saben que el asunto se me fue.

9Sino me muestran el suefio, su sentencia sera
una sola. Ciertamente preparan respuesta men-

tirosa y perversa para presentarmela, mientras
pasa el tiempo. jDeclarenme de una vez el suefio,
y sabré que pueden interpretarmelo!

10 Los caldeos respondieron al rey: No hay
hombre en la tierra que pueda declarar lo que
pide el rey. Ningun rey, aunque fuera poderoso,
pidié cosa semejante a algun mago, astrologo o
caldeo.

11 Porque el asunto que el rey demanda es cosa
ardua, y no hay quien lo pueda declarar al rey,
excepto los ‘elohim cuya morada no esta entre los
hombres.

12 Por esto el rey, airado y con gran enojo,
ordeno que todos los sabios de Babilonia fueran

exterminados. . ] .
13 Se publico el edicto segun el cual los sabios

fueran ejecutados. También buscaron a Daniel y
a sus comparfieros para ejecutarlos.

14 Entonces Daniel hablé sabia y prudente-
mente a Arioc, capitdn de la guardia del rey,
encargado de matar a los sabios de Babilonia.
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15 Le pregunt6 a Arioc, capitan del rey: ¢Por
cual razon el edicto del rey es tan urgente?

Entonces Arioc informo a Daniel con respecto al
asunto. . V4 . . 7 3 .
16 Daniel entrd y pidié al rey que le diera tiempo

para declarar la interpretacion al rey.

17 Luego Daniel fue a su casa e informé el
asunto a sus compafieros Ananias, Misael y
Azarias,

18 para que pidieran compasion del 'ELOHA del
cielo con respecto a este misterio, a fin de que
Daniel y sus compafieros no perecieran con el
resto de los sabios de Babilonia.

19 Entonces, en una vision nocturna, el misterio
le fue revelado a Daniel, por lo cual Daniel
bendijo al 'ELOHA del cielo.

20 Daniel hablé:
Bendito sea el Nombre de 'ELOHA
Por los siglos de los siglos,

Porque la sabiduria y el poder pertenecen a El.
21 F| cambia los tiempos y las épocas.
El remueve reyes y establece los reyes.

El da sabiduria a los sabios
Y conocimiento a los de entendimiento.
22 Revela las cosas profundas y ocultas.

Conoce lo que esta en la oscuridad.
La luz mora con El.

23 jA ti, oh 'ELOHA de mis antepasados,
Doy gracias y alabo!

Pues me diste sabiduria y fortaleza,

Y me revelaste lo que te pedimos:
iNos diste a conocer el asunto del rey!
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24 Después de esto Daniel fue a Arioc, a quien el
rey designo para matar a los sabios de Babilonia,
y le dijo: No mates a los sabios de Babilonia.
Llévame ante el rey, y yo le mostraré la inter-
pretacion del suefio.

25 Arioc llevo prontamente a Daniel ante el rey
y le dijo: Hallé a un varon de los deportados de
Juda que puede dar la interpretacion al rey.

26 E]l rey pregunto a Daniel, a quien llamaban
Beltsasar: ¢Puedes tu declararme el suefio que vi
y su interpretacion?

27 Daniel respondi¢ al rey: El misterio que el
rey demanda no se lo pueden revelar ni sabios,
ni astrologos, ni magos ni adivinos.

28 Pero 'ELAH existe en los cielos, Quien rev-
ela los misterios, Quien informa al rey Nabu-
codonosor lo que acontecera en los ultimos dias.

Este fue tu suefio y las visiones que tuviste en

tu cama: )
29 Cuando tu estabas en tu cama, oh rey, tus

pensamientos se dirigieron hacia lo que ocurrira
en lo futuro. El que revela misterios te mostro lo
que sucedera.

30 A mi me fue revelado el misterio, no porque
hay mas sabiduria en mi que en cualquier otro
humano, sino para que se declare la inter-

retacion al rey y que entiendas tus pensamien-
0S.

31 Tu mirabas, oh rey, y jahi estaba una estatua
colosal! Esta estatua gigantesca, cuyo esplendor
era muy sublime, estaba en pie ante ti. Su aspecto
era asombroso.
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32 La cabeza de esta estatua era de oro fino,
su pecho y sus brazos de plata, su vientre y sus
muslos de bronce,

33 sus piernas de hierro, sus pies, en parte de
hierro y en parte de barro cocido.

34 Estabas mirando hasta que fue lanzada una
piedra no con manos. Golpe¢ a la estatua en sus
pies de hierro y barro, y los desmenuzo.

35 Entonces fueron desmenuzados juntamente
el hierro, el barro cocido, el bronce, la plata y el
oro. Fueron como conchas de grano trillado en
las eras de verano que el viento arrebata sin que
de ellas quede algun rastro. Pero la piedra que
golpeo a la estatua se volvid una gran montafia
que lleno toda la tierra.

36 Este es el suefio, y ahora diremos al rey su
interpretacion:

37 Tu, oh rey, eres el rey de reyes, a quien
el 'ELAH del cielo te dio el reino y el poder, la
fortaleza y el esplendor.

38 FI entreg6 en tu mano las bestias del campo
y las aves del espacio dondequiera que viven los
hijos de hombres. Te dio el dominio sobre todo.
iTu eres la cabeza de oro!

39Después de ti, se levantara otro reino inferior
al tuyo, y luego un tercer reino de bronce, el cual
dominara sobre toda la tierra.

40 Como el hierro, el cuarto reino sera fuerte.
El hierro desmenuza y rompe todas las cosas. Asi
desmenuzard y quebrantara todo.

4110 que viste de los pies y los dedos, en parte
de barro cocido de alfarero y en parte de hierro,
representan un reino dividido. Pero habra en él
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algo de la solidez del hierro, segun viste el hierro

mezclado con el barro cocido.
42 Por ser los dedos de los pies en parte de

hierro y en parte de barro cocido, el reino sera
en parte fuerte y en parte débil.

43 Segun viste el hierro mezclado con el barro,
se mezclaran por medio de alianzas humanas,
pero no se uniran el uno con el otro, como el
hierro no se mezcla con el barro.

44 En los dias de estos reyes, el 'ELAH del cielo
establecera un reino que jamas sera destruido, ni
sera dejado a otro pueblo, sino que desmenuzara
y consumira a todos estos reinos. Pero él per-
manecera para siempre,

45 tal como viste que una piedra fue lanzada de
la montana no con mano, la cual desmenuzé el
hierro, el bronce, el barro, la plata y el oro. El
gran 'ELAH mostré al rey lo que va a suceder en lo
futuro. El suefio es verdadero, y su interpretacion
es fiel.

46 Entonces el rey Nabucodonosor se postro,
hizo reverencia a Daniel y mandé que le
ofrecieran presentes e incienso.

47Y el rey hablé a Daniel: jCiertamente tu 'ELAH
es un 'ELAH de ’elahs, 'ADOn de reyes y revelador
de misterios, pues pudiste revelar este misterio!

48 Entonces el rey promovid a Daniel, le dio
muchos presentes grandes y lo constituyo6 gober-
nador de toda la provincia de Babilonia y jefe de

todos los sabios de Babilonia.
49 Entonces Daniel solicit6 del rey y obtuvo que

designara a Sadrac, Mesac y Abed-nego como
jefes de la administracion de la provincia de
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Babilonia, pero Daniel permanecio en la corte del
rey.

3

La altivez de Nabucodonosor
1Elrey Nabucodonosor hizo una estatua de oro
de 27 metros de altura y 2,7 metros de anchura.
La levantd en la llanura de Dura en la provincia

de Babilonia. ]
2 El rey Nabucodonosor ordend que se re-

unieran los sdtrapas, prefectos, gobernadores,
jueces, tesoreros, consejeros, magistrados y todos
los altos funcionarios de las provincias para que
fueran a la consagracion de la estatua que el rey

Nabucodonosor levanto. '
3 Los sdtrapas, prefectos, gobernadores, jue-

ces, tesoreros, consejeros, magistrados y todos
los altos funcionarios de las provincias fueron
reunidos para la consagracion de la estatua que
el rey Nabucodonosor hizo. Se presentaron ante
la estatua que el rey Nabucodonosor levant.

4 Entonces el heraldo pregoné a gran voz:
Pueblos, naciones y lenguas:

5iSe ordena que al oir el son de la corneta, el sil-
bato, el tamboril, el arpa, el salterio, la zampofiay
todo instrumento de musica, se postren y adoren
la estatua de oro que el rey Nabucodonosor
levanto!

6 {El que no se postre en adoracion sera echado
dentro de un horno de fuego ardiente en la
misma hora!

7 Por lo cual, al momento cuando los diversos
pueblos oyeron el son de la corneta, el silbato,
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el tamboril, el arpa, el salterio, la zampofia
y todo instrumento de musica, los pueblos de
toda nacion y lengua se postraron y adoraron la
estatua de oro que el rey Nabucodonosor levanto.

8 Con tal motivo, algunos varones caldeos lle-
garon en aquel momento y acusaron maliciosa-
mente a los judios.

9 Pidieron la palabra y dijeron al rey Nabu-
codonosor: jOh rey, vive para siempre!

10 T, oh rey, decretaste que todo hombre que
oiga el son de la corneta, el silbato, el tamboril, el
arpa, el salterio, la zampofia y todo instrumento
de musica, se postre y adore la estatua de oro,

11y el que no se postre en adoracion sea echado
dentro del horno de fuego ardiente.

12 Pero hay ciertos varones judios a quienes
encomendaste la administracion de la provincia
de Babilonia: Sadrac, Mesac y Abed-nego. Estos
hombres, oh rey, no te prestan atencion, ni
adoran a tus 'elahs, ni adoran la estatua de oro
que tu levantaste.

13 Entonces Nabucodonosor, con célera y furor,
mando traer a Sadrac, Mesac y Abed-nego, los
cuales fueron llevados de inmediato ante el rey.

14 Nabucodonosor tomé la palabra y les dijo:
Sadrac, Mesac y Abed-nego: ¢Es verdad que
ustedes no rinden culto a mis ’elahs, ni adoran
la estatua de oro que levanté?

15 Ahora pues, si al oir el son de la corneta, el sil-
bato, el tamboril, el arpa, el salterio, la zampofia
y todo instrumento de musica, estan dispuestos
a postrarse en adoracion ante la estatua que hice,
les ira bien. Pero sinola adoran seran echados en
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medio del horno de fuego ardiente en la misma
hora. ;Y cual ‘elah los podra librar de mis manos?

16 Entonces Sadrac, Mesac y Abed-nego re-
spondieron al rey Nabucodonosor: No necesita-
mos responderte con respecto a este asunto.

17 ;Si es asi, nuestro 'ELAH a Quien servimos,

puede librarnos! El tiene poder, oh rey, para
librarnos del horno de fuego ardiente y nos
librara de tu mano.

18' Y aunque no lo haga, oh rey, entiende que
tampoco rendiremos culto a tus ‘elahs, ni nos pos-
traremos ante la estatua de oro que levantaste.

19 Entonces Nabucodonosor, con el rostro alter-
ado y lleno de furia contra Sadrac, Mesac y Abed-
nego, ordend que el horno fuera calentado siete

veces mas de lo acostumbrado.
20 Mand¢ a algunos valientes guerreros de su

ejército que ataran a Sadrac, Mesac y Abed-nego,
y los echaran al horno de fuego ardiente.

21 Entonces estos hombres fueron atados con
sus calzones, sus tunicas, sus turbantes y sus

mantos, y fueron echados en medio del horno de
fuego ardiente.

22 Como la orden del rey era apremiante, y
el horno estaba demasiado caliente, las llamas
quemaron a los hombres que lanzaron a Sadrac,
Mesac y Abed-nego

23 mientras los tres varones, Sadrac, Mesac
y Abed-nego, caian atados dentro del horno de
fuego ardiente.

24 Entonces el rey Nabucodonosor, estupefacto,
se levantd de repente y pregunté a sus altos
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oficiales: ¢No fueron treslos varones que cayeron
atados dentro del fuego?

Ellos respondieron al rey: Ciertamente, oh rey.

25 Pero él respondid: jMiren! Veo a cuatro
varones sueltos que se pasean en medio del fuego
sin sufrir algun dafio, y el aspecto del cuarto es
semejante a un hijo de los ’elahs.

26 Nabucodonosor se acercd a la puerta del
horno de fuego ardiente y gritd: jSadrac, Mesac
y Abed-nego, esclavos del 'ELAH Altisimo, salgan
y vengan!

Y Sadrac, Mesac y Abed-nego salieron de en
medio del fuego.

27 Los sdtrapas, prefectos, gobernadores y altos
oficiales del rey se reunieron alrededor y vieron
que el fuego no hizo dafio a aquellos varones.
Ni siquiera los cabellos de sus cabezas estaban
chamuscados, sus ropas estaban intactas y no
tenian olor de fuego.

28 Entonces Nabucodonosor exclamo: jBendito
sea el 'ELAH de Sadrac, Mesac y Abed-nego,
que envié su Angel y libré a sus esclavos que
confiaron en Fl, y no cumplieron el edicto del
rey! jPrefirieron entregar sus cuerpos que servir
y adorar a otro ‘elah que no era su 'ELAH!

29 Decreto, pues, que todo pueblo, nacién o
lengua que pronuncie blasfemia contra el 'ELAH
de Sadrac, Mesac y Abed-nego, sea descuartizado
y su casa convertida en muladar, por cuanto no
hay 'elah como Este que pueda librar.

30 El rey engrandecio a Sadrac, Mesac y Abed-
nego en la provincia de Babilonia.
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Proclama real
1 El rey Nabucodonosor a todos los pueblos,
naciones y lenguas que viven en toda la tierra:
iQue abunde su paz!
2 Conviene que yo publique las sefiales y prodi-
gios que el Altisimo 'ELAH hizo conmigo.

3iCudn grandes son sus sefiales y cudn potentes
sus maravillas! jSu reino es sempiterno y su
sefiorio de generacidn en generacion!

El gran drbol

4 Yo, Nabucodonosor, estaba tranquilo en mi
casa y floreciente en mi palacio.

> Vi un suefio que me espantd. Tendido en
cama, me turbaron las imaginaciones y visiones

de mi cabeza. ) _
6 Por esto mandé que todos los sabios de Ba-

bilonia vinieran ante mi para que me mostraran
la interpretacion del suefo.

7 Magos, astrdlogos, caldeos y adivinos lle-
garon, y relaté el suefio delante de ellos. Pero no
me pudieron mostrar su interpretacion

8 hasta que se presenté ante mi Daniel, cuyo
nombre es Beltsasar, como el nombre de mi ’elah,
y en quien vive el Espiritu del 'TELAH santo. Y relaté
mi suefio a él:

9 Beltsasar, jefe de los magos, ya que entendi
que el Espiritu del 'ELAH santo esta en ti, y
que ningun misterio se te esconde, escucha las
visiones del suefio que tuve y declarame su inter-
pretacion.
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10 Estas fueron las visiones de mi cabeza
cuando me hallaba en milecho: Miré y ahi estaba

en medio de la tierra un arbol cuya altura era
enorme.

11 El arbol crecia y se fortalecia. Su altura
llegaba hasta el cielo y su extension hasta el fin
de toda la tierra.

12 Su follaje era hermoso, su fruto abundante y
habia alimento para todos en él. Las bestias del
campo hallaban abrigo debajo de él, ylas aves del

cielo moraban en sus ramas. Todo ser viviente se
alimentaba de él.

13 Mientras estaba en mi cama yo miraba en las
visiones de mi cabeza. Via un vigilante santo que
descendia del cielo

14y clamo a gran voz: jCorten el arbol y quitenle
sus ramas. Sacudan su follaje y desprendan su
fruto. Vayanse las bestias que estan debajo de él,
y las aves de sus ramas!

15 Pero dejen el tronco con sus raices en la
tierra, con ligaduras de hierro y bronce entre la
hierba del campo. Sea mojado con el rocio del
cielo, y comparta la hierba de la tierra con las
bestias.

16 Sea cambiada su mente de hombre, que se le
dé instinto de bestia y pasen siete tiempos sobre
él.

17La sentencia es por decreto de los vigilantes y
la decision por la palabra de los santos, para que
los vivientes reconozcan que el Altisimo domina
sobre el reino de los hombres, Quien lo da al que
le place y pone al mas humilde de los hombres
sobre él.
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18 Yo, el rey Nabucodonosor, tuve este suefio. Y
tu, Beltsasar, declarame su interpretacion, porque
ninguno de los sabios de mi reino puede darme
su interpretacion. Pero tu si puedes, porque en ti
esta el Espiritu de los ‘elahs santos.

Interpretacion

19 Pero Daniel, cuyo nombre es Beltsasar,
quedo6 pasmado un buen rato, y sus pensamien-
tos lo turbaron. Entonces el rey hablo: Beltsasar,
no te turbe el suefio ni su interpretacion.

Beltsasar respondio: ‘adon mio, sea este suefio
para los que te aborrecen, y su interpretacion
para tus enemigos.

20 E] arbol que viste, que crecia y se fortalecia,
cuya altura llegaba al cielo y era visible en toda
la tierra,

21 cuyo follaje era hermoso y su fruto abun-
dante, en el cual habia alimento para todos,
debajo del cual vivian las bestias del campo, y en
cuyas ramas anidaban las aves del cielo,

22 eres td, oh rey. Creciste y te fortaleciste,
pues tu grandeza crecid hasta llegar al cielo y tu
dominio hasta el fin de la tierra.

23 En cuanto a lo que vio el rey, un vigilante
santo que descendia del cielo y decia: Corten
el arbol y destruyanlo. Sin embargo, dejen el
tronco con sus raices en la tierra, pero atado
con ligaduras de hierro y bronce entre la hierba
del campo y sea mojado con el rocio del cielo.
Comparta con las bestias del campo, hasta que
pasen sobre él siete tiempos.
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24 Esta es la interpretacion, oh rey, y la senten-
cia del Altisimo, que vino sobre mi ‘adon, el rey:

25 Te echaran de entre los hombres. Tu morada
sera con las bestias del campo. Con hierba

del campo te apacentardn como a los bueyes,
y con el rocio del cielo serds mojado. Pasaran
siete tiempos sobre ti, hasta que reconozcas que
el Altisimo tiene dominio sobre el reino de los
hombres, y que lo da a quien El quiere.

26 En cuanto a la orden de dejar el tronco del
arbol con sus raices en la tierra, significa que tu
reino te quedara firme, después que reconozcas
que el cielo gobierna.

27 Por tanto, oh rey, acepta mi consejo: redime
tus pecados con justicia y borra tus iniquidades
al mostrar misericordias a los oprimidos. Tal vez
esto sea una prolongacion de tu prosperidad.

Cumplimiento

28 Todo esto le llego al rey Nabucodonosor.

29 Doce meses después, el rey paseaba en el
palacio real de Babilonia

30y dijo: ¢No es ésta la gran Babilonia que yo
mismo edifiqué para residencia real con la fuerza
de mi poder para el esplendor de mi majestad?

31 Aun estaban estas palabras en la boca del
rey, cuando una voz vino del cielo: Rey Nabu-
codonosor, a ti se te habla. El reino te es quitado.

32 Seras apartado de los hombres, y tu morada
sera con las bestias del campo. Te apacentaran
como a los bueyes. Siete tiempos pasaran sobre ti,
hasta que reconozcas que el Altisimo gobierna en
el reino de los hombres y lo da a quien le place.
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33 En la misma hora se cumplié la Palabra
sobre Nabucodonosor, y fue apartado de entre
los hombres. Comia hierba como los bueyes. Su
cuerpo se mojaba con el rocio del cielo hasta que
su pelo crecio como plumas de aguila, y sus ufias
como las de las aves.

34 Pero al fin del tiempo, yo, Nabucodonosor,

alcé mis ojos al cielo, y mi razén me fue devuelta.
Entonces bendije al Altisimo. Alabé y glorifiqué
al que vive para siempre, cuyo dominio es sem-
piterno y su reino por todas las edades.

35 Todos los habitantes de la tierra son consid-
erados como nada. El hace lo que quiere en la
hueste del cielo y en los habitantes de la tierra.
No hay quien detenga su mano y le pregunte:
¢Qué haces?

36 En el mismo tiempo me fue devuelta mirazon
y la majestad de mi reino. Mi dignidad y mi
grandeza volvieron a mi, y mis consejeros y mis

nobles comenzaron a buscarme. Fui restablecido
en mi soberania, y me fue afiadida una extraordi-

naria grandeza.

37 Ahora yo, Nabucodonosor, alabo,
engrandezco y glorifico al Rey del cielo, porque
todas sus obras son verdaderas y sus caminos

justos. El puede humillar a los que andan con
altivez.

S

Belsasar .
1 El rey Belsasar hizo un gran banquete para

1.000 de sus dignatarios y bebia vino en presencia
de los 1.000.
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2 Con el efecto del vino, Belsasar mando traer
los vasos de oro y de plata que Nabucodonosor, su
padre, saco del Templo de Jerusalén para que el
rey, sus dignatarios, sus esposas y sus concubinas
bebieran en ellos.

3 Entonces le llevaron los vasos de oro que
sacaron del Santuario del Templo del 'ELAH de
Jerusalén. Y el rey, sus dignatarios, sus esposas
y sus concubinas bebieron en ellos.

4Bebieron vino y alabaron a los 'elohim de oro,
plata, bronce, hierro, piedra y madera.

> De repente aparecieron los dedos de una
mano de hombre que escribia al frente del can-
delero sobre lo encalado de la pared del palacio
del rey. El rey veia la parte de la mano que
escribia.

6 Entonces el rey palidecid, sus pensamientos
lo alarmaron, las coyunturas de sus caderas se

aflojaron y sus rodillas se golpeaban la una
contra otra.

7 El rey grité a gran voz que acudieran los
encantadores, los caldeos y los adivinos. Y les
dijo a los sabios de Babilonia: Cualquiera que lea
esta inscripcion y me explique su interpretacion
serd vestido de purpura, tendra en su cuello un
collar de oro y tendra autoridad como tercero en
el reino.

8 Entonces todos los sabios del rey entraron,
pero no pudieron leer la inscripcion, ni mostrar
al rey su interpretacion.

9 El rey Belsasar se turb6 muchisimo y palide-
cio. Sus dignatarios estaban perplejos.
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10 Pero la reina, motivada por las palabras
del rey y de sus dignatarios, entro a la sala del
banquete y dijo: Vive para siempre, oh rey!
No te turben tus pensamientos, ni palidezca tu

semblante. .
11 En tu reino hay un hombre en el cual vive

el Espiritu de los ‘elahs santos. En los dias de
tu padre fueron halladas en él luz, inteligencia y
sabiduria, como la sabiduria de los ‘elahs. El rey
Nabucodonosor, tu padre, oh rey, lo constituyo
jefe de los magos, astrologos, caldeos y adivinos,

12 porque fueron hallados en él un espiritu su-
perior, ciencia y entendimiento para interpretar
suefos, descifrar enigmas y resolver dudas, esto
es, en Daniel, al cual el rey llamo6 Beltsasar.
Ahora pues, lldmese a Daniel, y él te declarara la
interpretacion.

13 Entonces Daniel fue llevado ante el rey. Y el
rey le pregunto a Daniel: ¢Eres td aquel Daniel de
los hijos de la cautividad de Judd, que mi padre
trajo de Judea?

1401 con respecto a ti que el espiritu de los 'elahs
santos esta en ti, y que fueron hallados en ti luz,
entendimiento y mayor sabiduria.

15 Ahora, sabios y astrologos fueron traidos a
mi presencia para que leyeran esta inscripcion
y me dieran su interpretacion, pero no pudieron
mostrarme la interpretacion del asunto.

16 Oi con respecto a ti que puedes dar inter-
pretaciones y resolver enigmas. Ahora, si puedes
leer la inscripcion y darme su interpretacion,
serds vestido de purpura, tendras un collar de oro
en tu cuello y tendras autoridad como tercero en
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el reino.

17 Entonces Daniel respondio al rey: jTus ob-
sequios sean para ti y da tus recompensas a
otro! Leeré la inscripcion al rey y le diré la
interpretacion.

18 Oh rey, el 'ELAH Altisimo dio el reino, la
grandeza, el esplendor y la majestad a tu padre
Nabucodonosor.

19 Por la grandeza que le dio, todos los pueblos,
naciones y lenguas temian y temblaban ante él.
Al que queria mataba y al que queria concedia
vida. Al que queria engrandecia y al que queria
humillaba.

20 Pero cuando su corazon se ensoberbecio y su

espiritu se endurecio en su orgullo, fue depuesto
del trono de sureino y despojado de su esplendor.

21 Fue apartado de entre los hijos de los hom-
bres, su mente se hizo semejante a la de las
bestias y su morada fue con los asnos monteses.
Le hicieron comer hierba como a buey y su
cuerpo fue mojado con el rocio del cielo hasta
que reconocio que el 'ELAH Altisimo tiene dominio
sobre el reino de los hombres y pone al que le
place en él.

22'Y tU, su hijo Belsasar, aunque sabias todo
esto, no humillaste tu corazoén,

23 sino te exaltaste contra el 'ADOn del cielo.
Trajiste los vasos de su Templo delante de ti. Y

tu, tus dignatarios, tus esposas y tus concubinas
beben vino en ellos. Ademas de esto, diste
alabanza a ’‘elahs de plata, oro, bronce, hierro,
piedra y madera, los cuales no ven, ni oyen, ni
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saben. Pero no glorificaste al 'ELAH en cuya mano
estd tu aliento y tus caminos.

24 Entonces la mano que trazé esta inscripcion
fue enviada de su presencia.

25 Esta es la inscripcion que fue trazada: Mene,
Mene, Tekel, Uparsin.

26 Esta es la interpretacion del asunto:
Mene: 'ELAH contd tu reino y le sefialo fin.
27 Tekel: Fuiste pesado en balanza y fuiste hallado

falto.
28 Parsin: Tu reino fue roto y dado a los medos y

a los persas.

29 Entonces Belsasar dio ordenes. Vistieron a
Daniel de purpura y le pusieron un collar de oro
en su cuello. Proclamaron con respecto a él que
tenia autoridad y era el tercero en el reino.

30 Aquella misma noche Belsasar, rey de los
caldeos, fue asesinado.

31Dario, el medo, tomo el reino a los 72 afnos de
edad.

6

Dario

1 A Dario le parecié bien establecer 120
satrapas, para gobernar en todo el reino,

2y al frente de ellos tres gobernadores (uno de
ellos era Daniel), a quienes estos sdtrapas dieran
cuenta para que el rey no sufriera pérdida.

3 Este Daniel se distinguia por encima de
los gobernadores y sdtrapas, porque poseia un
Espiritu superior. El rey pensaba darle autoridad
sobre todo el reino.
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4Por lo cual los gobernadores y sdtrapas busca-

ban ocasion contra Daniel en lo relacionado con
el reino, pero no podian hallar alguna acusacion

o falta, porque él era fiel. Ninguna negligencia o
corrupcion fue hallada en él.

5 Entonces aquellos hombres se dijeron: No
hallaremos algun pretexto contra este Daniel
para acusarlo, excepto en relacion con la Ley de
su 'ELAH.

6 Entonces estos gobernadores y sdtrapas se
reunieron de comun acuerdo ante el rey y le
dijeron: jRey Dario, vive para siempre!

7 Todos los gobernadores del reino, magistra-
dos, sdtrapas, jefes y capitanes acordaron por
consejo que promulgues un edicto real y lo
firmes. Segun este edicto cualquiera que en el
espacio de 30 dias demande peticion de cualquier
'ELAH u hombre fuera de ti, oh rey, sea echado en

el foso de los leones.
8 Ahora, oh rey, establece el edicto y firma el

documento para que no sea modificado, segun la
ley de medos y persas, que es irrevocable.
9 El rey Dario firmé el edicto y la prohibicion.

10 Cuando Daniel supo que el edicto estaba
firmado, entrod en su casa y abrio las ventanas de
su habitacion que se abrian hacia Jerusalén. Se
arrodillaba tres veces al dia, hablaba con Dios y
daba gracias a su 'ELAH, como solia hacer antes.

11 Entonces aquellos hombres, por acuerdo,
fueron y hallaron a Daniel cuando hacia peticion
y suplica ante su 'ELAH.

12 Luego llegaron al rey y le hablaron con
respecto al edicto real: ¢No firmaste un edicto
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segun el cual cualquiera que en el espacio de 30
dias haga una peticidn a cualquier ‘elah u hombre
fuera de ti, oh rey, sea echado en el foso de los
leones?

El rey respondio: La declaracion es verdadera,
segun la ley de medos y persas, la cual no puede
ser abrogada.

13 Entonces ellos contestaron al rey: Daniel,
quien es de los cautivos de Judd, no te respeta,
oh rey, ni acata el edicto que firmaste, sino hace
su peticion tres veces al dia.

14 Cuando el rey oy6 el asunto, le pesé
muchisimo y resolvid librar a Daniel. Se esforzd
para librarlo hasta ocultarse el sol.

15 Pero aquellos hombres rodearon al rey y le
dijeron: Reconoce, oh rey, que es una ley de
medos y persas, segun la cual ningun edicto o
decreto que el rey establezca puede ser abrogado.

Fidelidad

16 Entonces el rey dio la orden. Llevaron a
Daniel y lo echaron en el foso de los leones. Pero
el rey dijo a Daniel: {Tu 'ELAH, a Quien sirves
continuamente, El mismo te librara!

17 Una piedra fue llevada y puesta sobre la
entrada del foso, la cual el rey sell6 con su anillo
y con el anillo de sus dignatarios, para que el
acuerdo con respecto a Daniel no fuera alterado.

18 Luego el rey se retird a su palacio y paso la
noche en ayuno. No le fueron llevados instru-

mentos de musica ni concubinas bailarinas. El
suefio huyo de él.
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19 Al rayar el alba, el rey se levanté y fue
apresuradamente al foso de los leones.

20Y al acercarse al foso grité con voz afligida
a Daniel: jDaniel, esclavo del 'ELAH viviente!
¢El 'ELAH a Quien sirves continuamente pudo
librarte de los leones?

21 Entonces Daniel respondi6 al rey: jOh rey,
vive para siempre!

22 Mi 'ELAH envi6 a su Angel, el cual cerré las
bocas de los leones para que no me hicieran
dafio, porque fui hallado inocente ante El, como
también ante ti, oh rey. Nada malo hice.

23Entonces el rey se alegré muchisimo y ordené
que sacaran a Daniel del foso. Daniel fue sacado
del foso, y no se halléd ninguna lesion en él, porque
confid en su 'ELAH.

24 Luego el rey dio orden, y aquellos hombres
que acusaron a Daniel, junto con sus hijos y sus
esposas, fueron llevados y echados en el foso de
los leones. Aun no habian llegado al fondo del
foso cuando los leones se apoderaron de ellos y
los descuartizaron.

Decreto de Dario

25 El rey Dario escribi6 a todos los pueblos,
naciones y lenguas de la tierra: Paz les sea
multiplicada.

26 Decreto que en todo el dominio de mi reino
todos teman y tiemblen ante el 'ELAH de Daniel,
porque El es el 'ELAH viviente, y permanece para
siempre. Su reino no sera destruido y su dominio
perdurara para siempre.
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27 Fl salva y libra. Hace sefiales y maravillas en

el cielo y en la tierra. El libré a Daniel del poder

de los leones. . _ .
28 Este Daniel prospero en el reinado de Dario

y en el reinado de Ciro el persa.

7

Las cuatro bestias o
1 El primer afio de Belsasar, rey de Babilonia,

Daniel tuvo un suefio y visiones de su cabeza

mientras estaba en su cama. Entonces escribio
el suefio y relaté un resumen de él.

2 Daniel hablg: Yo miraba en mi visiéon noc-
turna y vi que los cuatro puntos cardinales del

cielo se desataban sobre el gran mar.

3 Cuatro grandes bestias, diferentes la una de la
otra, subieron del mar.

4 La primera era como un ledn, y tenia alas
de aguila. Yo miraba hasta que sus alas fueron
arrancadas, y ella fue levantada de la tierra. La
levantaron a estar sobre sus dos pies, a manera
de hombre, y le fue dado corazon de hombre.

5 Miré una segunda bestia semejante a un

0so. _Estaba elevado de un lado. Tenia tres
costillas entre los dientes de su boca, y se le dijo:

iLevantate y devora mucha carne!

6 Después de eso yo miraba. Ahi estaba otra
bestia, semejante a un leopardo que tenia cuatro
alas de ave en sus espaldas. Esta bestia tenia
cuatro cabezas, y se le dio dominio.

7 Después de eso miraba en las visiones de la
noche. Ahi estaba la cuarta bestia, espantosa,
terrible y muy fuerte, la cual tenia grandes
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dientes de hierro, con los cuales devoraba y
desmenuzaba, y lo sobrante lo aplastaba con sus
patas. Era muy diferente de todas las bestias que
vi antes de ella, y tenia diez cuernos.

8Yo observaba los cuernos, y vi que otro cuerno
pequertio salia entre ellos, ante el cual tres de los
primeros cuernos fueron arrancados de raiz. Y
Vi que este cuerno tenia ojos como de hombre y
una boca que hablaba grandes cosas.

9Yo miraba hasta que tronos fueron puestos. Se
sentd un Anciano de Dias, cuya ropa era blanca
como la nieve y el cabello de su cabeza como lana
pura. Su trono era llamas de fuego, y las ruedas
del trono, de fuego ardiente.

10 Un rio de fuego procedia de delante de El y
corria. Millares de millares le servian, y millones
de millones estaban en pie delante de El. El Juez
se sento, y los rollos fueron abiertos.

11 Entonces yo miraba a causa del ruido de las
palabras arrogantes que el cuerno hablaba. Yo
miraba hasta que la bestia fue matada, su cuerpo
destruido y echado al fuego ardiente.

12 En cuanto a las otras bestias, se les quité su
dominio, pero la vida les fue prolongada por un
tiempo determinado.

13 Yo observaba en las visiones nocturnas. Vi
Uno como un Hijo de Hombre que venia con las
nubes del cielo. Llego hasta el Anciano de Diasy
se presenté ante El.

14 Se le concedid dominio, gloria y un reino
para que todos los pueblos, naciones y lenguas
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le sirvan. Su dominio es eterno, que no pasara, y
su reino no serd jamas destruido.

15En cuanto a mi, Daniel, se me turbo el espiritu
a causa de esto, y las visiones de mi cabeza me

alarmaban. .
16 Me acerqué a uno de los que estaban en pie,

y le pregunté la verdad con respecto a todo esto.

Fl me hablé y me informo la interpretacion de

las cosas: _
17Estas cuatro bestias grandes son cuatro reyes

que se levantaran en la tierra.

18 Después los santos del Altisimo recibiran el
reino, y lo poseeran por toda la eternidad, por
todas las edades venideras.

19 Entonces quise saber la verdad con respecto
a la cuarta bestia que era diferente de todas las
otras, espantosa en gran manera. Devoraba y
descuartizaba con sus dientes de hierro y ufias
de bronce. Aplastaba con sus patas lo sobrante.

20 Tenia diez cuernos en su cabeza. Le sali6 otro
cuerno delante del cual cayeron tres de ellos. Este

cuerno tenia ojos y una boca que hablaba cosas
grandes. Su aspecto era mas imponente que el de
sus compafieros.

21 Observaba que este cuerno hacia guerra
contra los santos y los vencia

22 hasta que vino el Anciano de Dias, y se dio
el juicio a los santos del Altisimo. Cuando llego el
tiempo, los santos poseyeron el reino.

23Dijo: La cuarta bestia serd un cuarto reino en
la tierra, el cual sera diferente de todos los otros
reinos. Devorara, trillard y despedazara toda la
tierra.
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24 En cuanto a los diez cuernos: diez reyes
se levantaran de ese reino, y otro tras ellos, el
cual sera diferente de los primeros, y a tres reyes

derribara.
25 Hablara palabras contra el Altisimo y que-

brantard a sus santos. Intentard cambiar los
tiempos y la Ley. Seran entregados en su mano

por un tiempo, tiempos y medio tiempo.
26 Pero el Juez se sentard y le quitara su do-
minio para que sea destruido y arruinado hasta

el fin. _ o .
27 El reino, el dominio y la majestad de los

reinos bajo todo el cielo serd dado al pueblo de los
santos del Altisimo, cuyo reino es eterno. Todos
los dominios le serviran y obedeceran.

28 En este punto termind la revelaciéon. En
cuanto a mi, Daniel, mis pensamientos me alar-
maron muchisimo y mi semblante palidecio, pero
guardé el asunto en mi corazon.

8

El carnero y el macho cabrio

1El tercer afio del reinado del rey Belsasar, yo,
Daniel, tuve una vision, después de la anterior.

2 En esa visién yo estaba junto al rio Ulai en
Susa, la capital, en la provincia de Elam.

3 Alcé los ojos y miré. Ahi estaba un carnero
parado frente al rio. Aunque tenia dos cuernos
largos, uno era mas alto que el otro, y el mas alto
crecio posteriormente.

4 Vi que el carnero acometia con sus cuernos
hacia el oeste, hacia el norte y hacia el sur. Y
ninguna bestia prevalecia delante de él, ni habia
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quien escapara de su poder. Hacia lo que queria
y se engrandecia.

5 Mientras yo consideraba esto, vi que un
macho cabrio llegaba del oeste sobre la superficie
de toda la tierra, sin tocar el suelo. Aquel macho
cabrio tenia un cuerno notable entre sus ojos.

6 Fue hasta el carnero de dos cuernos que yo vi
en la ribera del rio, y lo embisti6é con toda la furia
de su fuerza.

7 Lo vi encendido en codlera. Fue hasta el
carnero, lo acometié y rompi6 sus dos cuernos.

El carnero no tuvo fuerzas para enfrentarse a él.
Por tanto lo derrib0 a tierra, lo pisoteo, y no hubo
quien librara al carnero de su poder.

8 El macho cabrio se engrandecié muchisimo,
pero cuando estaba en su mayor poderio, aquel
gran cuerno fue quebrado. En su lugar surgieron

otros cuatro cuernos notables hacia los cuatro
puntos cardinales del cielo.

9De uno de ellos surgié un cuerno pequefio que
crecio mucho hacia el sur, hacia el oriente y hacia
la tierra gloriosa.

10 Se engrandecié hacia la hueste celestial.
Echo parte de la hueste y de las estrellas a la
tierra, y las pisoted.

11 Se engrandeci6 contra el Comandante de la
hueste. Quito6 el sacrificio continuo y derrib¢ el
lugar de su Santuario.

12 Se le entrego el ejército para oponerse al
sacrificio continuo por causa de la transgresion.
Echo a tierra la verdad, efectué cuanto quiso y
prospero.
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13 Entonces oi a un santo que hablaba. Y otro
santo preguntd al que hablaba: ¢Hasta cuando
durara la vision del sacrificio continuo, la trans-
gresion desoladora, y la entrega del Santuario y
el ejército para que sean pisoteados?

14Y élrespondid: Hasta 2.300 tardes y mafianas.
Luego el Santuario sera purificado.

15 Acontecio que mientras yo, Daniel, consider-
aba la vision y procuraba comprenderla, vi que
se colocd delante de mi uno que tenia aspecto de

hombre.
16 Y of una voz de hombre en las riberas
del Ulai, que clamo: (Gabriel, facilita que éste

entienda la vision!

17 Asi que fue adonde yo estaba parado.
Cuando llegd me postré atemorizado rostro en
tierra. Pero él me dijo: Hijo de hombre, entiende
que la vision es para el tiempo del fin.

18 Mientras él hablaba conmigo, me postré en
tierra en un profundo adormecimiento. Pero él
me tocO y me puso en pie.

19Y me dijo: Mira, te ensefiaré lo que ocurrira
en el ultimo tiempo de la ira, porque eso es para
el tiempo del fin.

20 En cuanto al carnero que viste que tenia dos
cuernos, éstos son los reyes de Media y de Persia.

21 E]l macho cabrio es el rey de Grecia, y el gran
cuerno entre sus 0jos es el primer rey.

22 En cuanto al cuerno que fue quebrado y
cuatro surgieron en su lugar, significa que de ese
reino se levantaran cuatro reinos, aunque no con
la fuerza del primero.



Daniel 8:23 XXXi Daniel 9:3

23 Al fin del reinado de éstos, cuando los trans-
gresores completen su transgresmn se levantara

un rey altivo de rostro y entendido en enigmas.
24 Su poder serd enorme, pero no por su propia
fuerza. Causara grandes ruinas y prosperara,
actuard arbitrariamente y destruird a los fuertes
y al pueblo de los santos.
25 Con su sagacidad hara prosperar el engafio

en su mano. Se ensoberbecerd en su corazon.
En tiempo de seguridad destruird a muchos y se

levantara contra el Principe de los principes. Pero
serd quebrantado, aunque no por mano humana.

26 La vision de las tardes y mafianas que se
narro es verdadera, pero tu debes guardar la
Vision, porque es para mucho tiempo futuro.

27Y yo, Daniel, quedé quebrantado y estuve
enfermo algunos dias. Luego me levanté y atendi
los negocios del rey, pero estaba espantado a
causa de la vision. No la entendia.

9

Vision de las 70 semanas

1 El primer afio de Dario, hijo de Asuero, del
linaje de los medos, que fue proclamado rey
sobre el reino de los caldeos,

2 en ese primer afio de su reinado, yo, Daniel,
entendi por los rollos que, segun la Palabra de
YAvE dada al profeta Jeremias, el numero de los
afos que debia durar la desolacion de Jerusalén
seria 70 afios.

3 Entonces volvi mi rostro hacia 'ADONAY mi
'ELOHIM, y lo busqué en conversacion con El y
ruego, con ayuno, tela aspera y ceniza.
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4 Hablé con YAVE mi 'ELOHIM e hice confesion:
Oh 'ADONAY, el grande y asombroso 'EL, digno de

ser temido, que guardas el Pacto y la misericordia

con los que te aman y guardan tus Mandamien-
tos:
5 Pecamos, cometimos iniquidad, obramos

impiamente, fuimos rebeldes y nos apartamos de
tus Mandamientos y de tus Preceptos.

6 No obedecimos a tus esclavos profetas, que
en tu Nombre hablaron a nuestros reyes, gob-
ernantes, antepasados y a todo el pueblo de la
tierra.

70h 'ADONAY, tuya es la justicia. Nuestra es la
confusion de rostro que hoy lleva todo hombre
de Juda, los habitantes de Jerusalén y todo Israel,
los de cerca y los de lejos, en todos los paises

adonde los echaste a causa de sus obras infieles
que cometieron contra Ti.

8 Oh 'ADONAY, nuestra es la vergilienza de
semblante, porque contra ti pecamos nosotros,
nuestros reyes, nuestros gobernantes y nuestros
antepasados.

9 A 'ADONAY, nuestro 'ELOHIM, corresponden
la compasion y el perdon, aunque nosotros nos
rebelamos contra El.

10 No obedecimos la voz de YAVE nuestro
'ELOHIM para andar en sus ensefianzas que El
puso delante de nosotros por medio de sus es-
clavos profetas.

11 Todo Israel traspaso tu Ley y se aparto para
no obedecer tu voz. Por eso nos cayo la maldicion
y el juramento escrito en la Ley de Moisés,

esclavo de 'ELOHIM, porque pecamos contra Fl.
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12 F| cumplié la Palabra que hablé contra
nosotros y contra nuestros gobernantes. Trajo
sobre nosotros tan grande calamidad, porque
nunca se hizo bajo el cielo algo semejante alo que
se hizo contra Jerusalén.

13 Como estd escrito en la Ley de Moisés,

toda esta calamidad vino sobre nosotros. No
imploramos el favor de YAVE nuestro 'ELOHIM, no

nos apartamos de nuestra iniquidad, ni pusimos

atencion a tu verdad. ) . _
14 Por tanto YAVE guardd la calamidad y la trajo

sobre nosotros, porque YAVE nuestro 'ELOHIM es

justo en todas sus obras, pero no obedecimos su
Voz.
15Y ahora, oh 'ADONAY, 'ELOHIM nuestro, que

sacaste a tu pueblo de la tierra de Egipto con
mano poderosa y te hiciste famoso como sucede
hoy: jPecamos y fuimos perversos!

16 Oh 'ADONAY, aparta tu ira y furor de sobre tu
ciudad Jerusalén, tu Montafia Santa, segun todas
tus obras justas. Porque a causa de nuestros peca-
dos y de las iniquidades de nuestros antepasados,
Jerusalén y tu pueblo son el oprobio de los que

nos rodean.

17 Ahora pues, 'ELOHIM nuestro, oye el clamor
de tu esclavo y sus suplicas. Por amor a Ti,
concede que tu Rostro resplandezca sobre tu
Santuario desolado, oh ’ADONAY.

18 ;Oh 'ELOHIM mio! Inclina tu oido y escucha.
Abre tus ojos y mira nuestras desolaciones y la

ciudad sobre la cual es invocado tu Nombre,
Porque no presentamos nuestras suplicas ante Ti

confiados en algun mérito nuestro, sino confiados
en tus grandes misericordias.
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19 ;Oh 'ADONAY, escucha! jOh 'ADONAY, per-
dona! jOh’ADONAY, escucha y actua! jOh 'ELOHIM
mio, por amor a Ti mismo, no tardes! Porque por
tu Nombre son nombrados tu ciudad y tu pueblo.

Explicacion de la vision
20 Aun hablaba con Dios, confesaba mi pecado
y el pecado de mi pueblo Israel, y presentaba
mi suplica ante YAVE mi 'ELOHIM por la Montafia

Santa de mi 'ELOHIM. _ )
21 Mientras aun hablaba con Dios, aquel varon

Gabriel, a quien miré al principio en la vision,
volé hacia mi con rapidez como a la hora del

sacrificio de la tarde. . o
22Y me explicé: Daniel, ahora vine para ilumi-

nar tu entendimiento.
23 Al principio de tus ruegos fue dada la orden.

Y yo vine para ensefidrtela, porque tu eres un
varon muy amado. Por tanto, considera el asunto
y entiende la vision.

24 70 semanas estan determinadas sobre tu
pueblo y tu Santa Ciudad, para terminar la trans-

gresion, poner fin al pecado, hacer sacrificio que
apacigua por la iniquidad, introducir la justicia
perdurable, sellar la vision y la profecia y ungir

al Santisimo.
25 Sabe y entiende que desde la salida del

decreto para restaurar y reedificar a Jerusalén
hasta el Mesias Principe, habra siete semanas y
62 semanas. Se volvera a edificar la plaza y el
muro en tiempos angustiosos.

26 Después de las 62 semanas se quitard la
vida al Mesias, pero no por causa de El. Y el
pueblo de un principe que vendra destruira la
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ciudad y el Santuario, pero su fin serd como
una inundacion. Hasta el fin de la guerra se
decretaron asolamientos.

27El hara el pacto con muchos por otra semana.
A la mitad de la semana hara cesar el sacrificio y
la ofrenda. Después, con las numerosas repug-
nancias, vendra el desolador, hasta que venga
la consumacion, y lo que esta determinado se
derrame sobre el desolador.

10

Semejanza de hombre

1 El tercer afio de Ciro, rey de Persia, fue reve-
lada Palabra a Daniel, llamado Beltsasar, Palabra
verdadera con respecto a un gran conflicto. El
comprendio la Palabra y tuvo inteligencia en la
vision.

2 En aquellos dias, yo, Daniel, estuve afligido
por espacio de tres semanas.

3 No comi manjar delicado, ni carne ni vino
entraron en mi boca, ni me ungi con ungiento,
hasta que se cumplieron tres semanas completas.

4El dia 24 del mes primero yo estaba en la orilla
del gran rio Hidequel.

> Al levantar mis ojos miré, y vi a un varodn
vestido de lino blanco, cefiida su cintura con oro

de Ufaz. .
6 Su cuerpo era como crisélito, su rostro como

un reldmpago y sus ojos como antorchas de fuego.
Sus brazos y pies tenian la refulgencia del bronce
incandescente, y el sonido de sus palabras era
como el estruendo de una multitud.
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7Solo yo, Daniel, vi aquella vision. Los hombres
que estaban conmigo no la vieron. Pero un
gran temor cayo sobre ellos, y huyeron para
esconderse.

8Yo quedé solo y vi esta gran visién. No quedé
fuerza en mi, porque mi vigor se cambid en
fragilidad. Me quedé sin vigor.

9 Pero oi el sonido de sus palabras. Y al oirlo,
me postré en tierra con un suefio profundo.

10 Sin embargo, una mano me tocd. Temblaba
y me puso sobre mis manos y mis rodillas.

1Y me dijo: Daniel, varon muy amado, esta
atento a las palabras que te hablaré. Ponte
derecho sobre tus pies, porque ahora fui enviado
a ti. Y cuando me dijo esa palabra, me puse en
pie y temblaba.

12 Me dijo: Daniel, no temas, porque desde el
primer dia cuando dispusiste tu corazon para en-
tender y humillarte ante tu 'ELOHIM, tus palabras
fueron oidas, y vine a causa de ellas.

13 Pero el principe del reino de Persia se me
opuso 21 dias. Pero mira, Miguel, uno de los
principales arcangeles, vino para ayudarme, y yo
quedé alli con los reyes de Persia.

14 Vine para informarte lo que vendra a tu
pueblo en los ultimos dias, porque la vision es
para aquellos dias.

15 Mientras él me decia estas palabras, yo volvi
mi rostro hacia la tierra y enmudeci.
16 Pero ciertamente uno que parecia un ser

humano tocé mis labios. Entonces abri mi boca
y hablé, y dije al que estaba delante de mi: ‘adon
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mio, a causa de la vision me vinieron dolores y

no retuve fuerza. o
17 §Como puede el esclavo de mi ‘addn hablar

con mi ‘adon? Porque en cuanto a mi, ahora
mismo no me queda fuerza ni aliento.

18 Entonces, aquel que tenia semejanza de
hombre me toco6 otra vez, me fortalecid

19y me dijo: Muy amado, no temas. La paz sea
contigo. Esfuérzate y aliéntate.

Y mientras él me hablaba, recobré las fuerzas y
dije: Que hable mi ‘addn, porque me fortaleciste.

20 Entonces él preguntd: ¢Entiendes por qué
vine a ti? Ahora tengo que volver para luchar
contra el principe de Persia, y ciertamente el
principe de Grecia viene pronto.

21 Pero te declararé lo que esta escrito en el
rollo de la verdad. Nadie me ayuda contra ellos,
sino Miguel, el principe de ustedes.

11

Guerras entre diversos pueblos

1El primer afio de Dario el medo, me levanté
para ser un estimulo y proteccion para él.

2Y ahora te anunciaré la verdad: Mira, se lev-
antaran aun tres reyes en Persia, y el cuarto con-
seguira grandes riquezas, mas que todos ellos.
Cuando se fortalezca por medio de sus riquezas,
agitara a todos contra el reino de Grecia.

3 Se levantara luego un rey poderoso que gob-
ernara con gran dominio y hara lo que quiera.

4 Pero tan pronto como se levante, su reino
serd quebrantado y repartido a los cuatro puntos
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cardinales del cielo, pero no a sus descendientes,
ni con el poder con el cual él domind. Porque su
reino sera arrancado y pasara a otros fuera de
aquéllos.

5 El rey del sur sera fuerte, pero uno de sus
principes sera mas fuerte que él y ejercera un
dominio mayor que él.

6 Después de algunos afios haran una alianza,
y la hija del rey del sur ira al rey del norte para
hacer la paz. Pero ella no retendra su posicion
de poder, ni él permanecera con su poder. Ella
sera entregada junto con los que la llevaron, con
el que la engendro y con el que la fortalecio en su
tiempo.

7 Pero un renuevo de sus raices se levantara
sobre su trono, quien vendra con ejército contra
el rey del norte. Entrard en la fortaleza del rey
del norte, luchara contra ellos y prevalecera.

8 También se llevard a Egipto a los 'ELOHIM
de ellos, sus imdagenes fundidas y sus objetos
preciosos de plata y oro. Por algunos anos él se
mantendra contra el rey del norte.

9Y éste entrard en el reino del sur y volvera a

su tierra. - . _
10 Pero sus hijos se movilizaran, reunirdn una

multitud de grandes fuerzas que llegaran, inun-
daran, pasaran y volveran a hacer guerra, aun
contra la fortaleza.

11 Por lo cual el rey del sur se enfurecera.
Saldra, peleara contra el rey del norte y pondra
una gran multitud en campafia. Toda aquella
multitud serd entregada en su mano.
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12 Cuando se lleve la multitud, su corazon se
enaltecerd. Derribard a muchos millares, pero no
prevalecera.

13Elrey del norte volverad a alistar una multitud
mayor que la primera. Al final de algunos afios
presionard con un gran ejército y mucho equipo.

14 En aquellos tiempos se levantardn muchos
contra el rey del sur. Hombres violentos de tu
pueblo se levantaran para cumplir la vision, pero

fracasaran. ]
15 Vendra el rey del norte, levantara baluartes

y tomara la ciudad fortificada. Las fuerzas del
sur no podran sostenerse, ni sus tropas escogidas,
porque no tendrd fuerzas para resistir.

16 El que vendrd contra él hara lo que quiera,
y no habra quien se le pueda enfrentar. Per-
manecera en la tierra gloriosa, la cual sera de-
struida bajo su poder.

17Luego el rey del norte dirigird su mirada para
conquistar todo el reino del sur. Hara convenios
con él y le dara a su hija como esposa para
destruirlo, pero no permanecera ni tendra éxito.

18 Entonces volvera su rostro a las costas, y
tomard muchas de ellas. Pero un principe hara
cesar su afrenta, y aun hara volver su oprobio

sobre él. ] _ _
19 Luego volvera su mirada hacia las fortalezas

de su tierra, pero tropezaray caera. No se volvera
a hallar.

20 Se levantard otro en su lugar que enviard un
cobrador de tributos por todo el esplendor del
reino. Pero a los pocos dias serd quebrantado,
aunque no con furia, ni en batalla.
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21Un hombre despreciable le sucederd, a quien
no se otorgara la majestad del reino. Pero vendra
con tranquilidad y tomara el reino por medio de
intrigas.

22 Las fuerzas enemigas seran arrasadas como
inundacion de aguas delante de él. Seran com-
pletamente destruidas, junto con el principe del
pacto.

23 Porque después de hacer pacto con él, en-
gafiara, subira y saldra vencedor con poca gente.

24 Cuando la provincia esté en paz y abundan-
cia, entrard y hara lo que sus padres y abuelos no
hicieron: repartira botin, despojos y riquezas a
sus guerreros. Tramara sus designios contra las
fortalezas, pero por un tiempo.

25 Con un gran ejército movera su poderio y su
ardor contra el rey del sur. También el rey del sur
se empefiara en la guerra con un ejército grande
y poderoso. Pero no prevalecera, porque habra
designios contra él.

26 Aun lo quebrantaran los que coman de sus
manjares. Su ejército sera destruido y muchos
caeran muertos.

27 Estos dos reyes maquinaran el mal en su

corazon. Se hablaran mentira en una misma
mesa, pero no prosperaran, porque el fin es aun

para un tiempo determinado.

28 Volverd a su tierra con gran riqueza, y su
corazon estara contra el Pacto santo. Hard lo que
quiera y volvera a su tierra.

29 En el tiempo sefialado volvera hacia el sur,
pero la ultima llegada no sera como la primera.
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30 Porque las naves de Quitim vendran contra
él, y sera intimidado. Volver4, se enfurecera con-
tra el Pacto santo, actuara, volveray se entendera
con los que abandonan el Pacto santo.

31 Su tropas se levantaran y profanaran el
Santuario y la fortaleza. Quitaran el continuo sac-
rificio y pondran alli la repugnancia desoladora.

~ 32Seducird a los violadores del Pacto con lison-
jas, pero el pueblo que conoce a su 'ELOHIM se

esforzara y actuara.

33 Los sabios del pueblo haran que muchos
comprendan, aunque por algunos dias caeran a
espada y fuego, en cautividad y despojo.

34 En su caida seran ayudados con un socorro
pequerfio, y muchos se uniran a ellos con lisonjas.

35 También algunos de los que tengan en-
tendimiento caeran, para que sean refinados,
purificados y emblanquecidos hasta el tiempo del
fin, porque aun no llega el tiempo determinado.

36 Aquel rey hara lo que quiera, se ensoberbe-
cerd y se engrandecera sobre todo dios. Contra
el 'EL de los ‘elohim hablarad cosas espantosas.
Prosperard, hasta que sea consumada la ira,
porque lo decretado se cumplira.

37 No prestara atencion a los ‘elohim de sus
antepasados, ni atenderd el deseo de las mujeres,
ni respetara a algun ‘elohim, porque se exaltara
por encima de todo.

38 Pero en su lugar honra al ‘eloha de las for-
talezas, a quien sus antepasados no conocieron.
Lo honrara con oro, plata, piedras costosas y
cosas agradables.
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39 Actuard contra las fortalezas inexpugnables
con la union a un ’eloha extraiio, y llenara de
honores a los que lo reconozcan. Les dara
dominio sobre muchos y repartira la tierra por
precio.

40 Pero después de un tiempo, el rey del sur
arremetera contra él. Como una tempestad el
rey del norte se levantara contra él con carruajes,
gente a caballo y con muchos barcos. Entrara en
los paises y pasara sobre ellos.

41 Entrara en la tierra gloriosa, y muchas
provincias caeran. Pero Edom, Moab y la may-
oria de los hijos de Amon escaparan de su mano.

42 Extendera también su mano contra otras
tierras, y la tierra de Egipto no escapara.

43 Se apoderard de los tesoros de oro, plata y
todas las cosas preciosas de Egipto. Los libios y
etiopes seguiran sus huellas.

44 Pero noticias del oriente y del norte lo
turbaran. Saldra con gran furia para destruir y

matar a muchos. _
45 Plantara las tiendas de su palacio entre los

mares y la Montafia gloriosa y santa. Pero le
vendra su fin, y no tendra quien lo ayude.

12

El tiempo del fin
1 Miguel, el gran arcangel que respalda a los
hijos de tu pueblo se levantara en aquel tiempo.
Sera tiempo de angustia, como nunca hubo desde

cuando existen las naciones hasta entonces. Pero
en aquel tiempo tu pueblo sera libertado, todos

los que se hallen inscritos en el rollo.
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2 Muchos de los que duermen en el polvo de la
tierra seran despertados, unos para vida eterna,
y otros para vergienza y afrenta perpetua.

3 Los entendidos resplandecerdn como el resp-
landor del firmamento, y los que ensefian la jus-
ticia a la multitud como las estrellas a perpetua

eternidad. _ .
4 Pero tu, Daniel, cierra las palabras y sella el

rollo hasta el tiempo del fin. Muchos correran de
aqui para alla. El conocimiento aumentara.

> Entonces yo, Daniel, observé y vi que dos
estaban en pie, uno a cada lado del rio.

6Y uno pregunto al varon vestido de lino que
estaba sobre las aguas del rio: ¢Cudndo sera el fin

de estas maravillas? _ . _
7 Escuché al vardn vestido de lino, quien lev-

anto sus manos hacia el cielo y jur6 por Aquel
que vive por los siglos: sera por un tiempo,
y tiempos, y la mitad de un tiempo. Cuando
termine la destruccion del poder del pueblo santo
se cumpliran todas estas cosas.

8Yo escuché, pero no entendi. Y dije: ‘adén mio,
ccudl sera el fin de estas cosas?

9 I respondié: Anda, Daniel, pues estas pal-
abras estan cerradas y selladas hasta el tiempo

del fin.
10 Muchos seran limpios, emblanquecidos y

purificados. Los impios obrardn impiamente y
ninguno de ellos entenderad, pero los entendidos
comprenderan.

11 Desde el tiempo cuando sea quitado el con-
tinuo sacrificio hasta la repugnancia desoladora
habra 1.290 dias.
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12 jInmensamente feliz el que espere y llegue a

1.335 dias! . )
I3Tuirds hasta el fin yreposaras. Te levantaras

para recibir tu heredad al fin de los dias.
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